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Notice de pose
Volet Roulant Solaire SOMFY Sur Mesure

Livré Pré-monté (Motorisation + Batterie + Panneau Photovoltaiqgue Monté en Usine)

P 2versonnes PREPARATION DE LA POSE

—— Outils nécessaires | } CHOIX DE LA POSE —

K

Enroulement intérieur.
Enroulement extérieur.
Pose en applique

POSE DU VOLET ROULANT

| 1 | Vérification des mesures |

Mesurer les dimensions du tableau, du volet et vérifier les niveaux.

- Pose type enroulement intérieur et extérieur : Hauteur coulisse + hauteur coffre # hauteur tableau (Il faut recouper
les coulisses).

- Pose en applique : Hauteur coulisses # hauteur tableau (Il faut recouper les coulisses).

Numéro Hotline Motorisation Solaire SOMFY : 0820 374 374



| 2 | Mise en place des coulisses |

L5

Pose enroulement intérieur et exterieur.

Pose en applique.

| Positionner les coulisses selon votre type de pose, tracer les repére de fixation, percer.

| 3 |Passage du cable moteur

Percage @10mm

sur la menuiserie.

mesures sur la fagcade.

Mesurer 'emplacement de la sortie du
cable moteur sur le coffre, et reporter la

Pose en applique, reporter les

| 4 | Assemblage

1

Positionner I'éclisse dans la console et emboiter
les coulisses sur le coffre comme le schéma ci-
dessus

Pose enroulement intérieur et exterieur.

Kit de fixation
non fourni.

Pose en applique

Kit de fixation
non fourni.

; | Fixer le coffre au mur aprés avoir descendu

le tablier et enlever le capot.
Faire un joint au mastic sur le haut du coffre




@ Notice d’installation page x

Par la présente, Somfy déclare que l'appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE. Une déclaration de conformité est mise & disposition & l'adresse internet
www.somfy.com/ce. Utilisable en UE, CH et NO.

Numéro Hotline Motorisation Solaire SOMFY : 0820 374 374

@ Gebrauchsanleitung Seite x

Hiermit erklért Somfy, dass das Gerat alle grundlegenden Bestimmungen und Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG
erfiillt. Die Konformitétserkl&rung ist unter der Internetadresse www.somfy.com/ce verfiigbar. Verwendbar in der EU,
der Schweiz und Norwegen.

@ Installation guide page x

Somfy hereby declares that this product conforms to the essential requirements and other relevant provisions of Direc-
tive 1999/5/CE. A Declaration of conformity is available at www.somfy.com/ce. Usable in EU, CH and NO.

WP Guida all'installazione pagina x

Somfy dichiara che il dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva
1999/5/CE. Una dichiarazione di conformita & disponibile all'indirizzo Internet www.somfy.com/ce. Utilizzabile in UE,
CHe NO.

m Installatiegids blad jde x

Bij deze verklaart Somfy dat het product voldoet aan de essentiéle eisen en aan de andere bepalingen van richtlijn
1999/5/CE. Een conformiteitsverklaring staat ter beschikking op de website www.somfy.com/ce. Te gebruiken in de
Europese Unie, Zwitserland en Noorwegen.

@ Guia de instalacion pagina x

Por la presente, Somfy declara que el producto cumple con los requisitos basicos y demas disposiciones de la directiva
1999/5/CE. Puede consultar la declaracion de conformidad en la siguiente direccion de Internet: www.somfy.com/ce.
Utilizable en UE, CH y NO.
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Oximo WireFree™ Battery
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1. Introduction

L’'Oximo WireFree™ Battery est une batterie a plage de tension étendue qui permet de stocker
I'énergie électrique fournie par le panneau solaire Oximo WireFree™ Solar Panel et d’alimenter le
moteur basse consommation Oximo 40 DC RTS.

Ces 3 éléments composent le kit de motorisation pour volets roulants Oximo 40 WireFree™ RTS.
L'Oximo WireFree™ Battery est aussi appelée «batterie» dans cette notice.

2. Sécurité

2.1 Sécurité et responsabilité

Avant d'installer et d'utiliser le produit, lire attentivement la notice d’installation.

Ce produit Somfy doit étre installé par un professionnel de la motorisation et de I'automatisation de
I'habitat auquel cette notice est destinée.

L'installateur doit par ailleurs, se conformer aux normes et a la législation en vigueur dans le pays
d’installation, et informer ses clients des conditions d'utilisation et de maintenance du produit.

Toute utilisation hors du domaine d’application défini par Somfy est non conforme. Elle entrainerait,
comme tout irrespect des instructions figurant dans cette notice, I'exclusion de la responsabilité et
de la garantie Somfy.

Avant toute installation, vérifier la compatibilité de ce produit avec les équipements et accessoires
associés.

2.2 Consignes spécifiques de sécurité
1) Ne pas ouvrir ni percer la batterie.
2)Ne pas jeter la batterie au feu. Risque d’explosion !

3)Ne jamais jeter la batterie avec les ordures ménageres. Veiller a déposer la batterie
dans un point de collecte ou dans un centre agréé afin de garantir son recyclage.

4) Ne jamais immerger la batterie !

3. Installation

3.1 Préparation

3.1.1 Emplacement de la batterie

Les trois éléments qui composent le kit Oximo 40 WireFree™ RTS doivent étre installés du méme
coté du volant roulant.

Somfy recommande d’installer systématiquement les éléments a gauche du volet roulant, méme
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Oximo WireFree™ Battery

pour un montage avec un panneau solaire. En effet, si
I'ajout d’'un second panneau solaire s'avere nécessaire,
cela ne sera plus possible si les éléments sont installés a
droite du volet roulant.

L'Oximo WireFree™ Battery doit étre installée a I'abri des
intempéries.

Elle peut étre fixée par exemple derriére une coulisse(1), au
dos (2) ou sous le coffre du volet roulant, a I'intérieur du
coffre du volet roulant (3), sous le dormant de la fenétre,
dans I'angle d’'un mur intérieur (4) : choisir selon la configu-
ration et le type de volet roulant.

Attention ! La batterie doit rester accessible quelque soit la
position du volet roulant pour effectuer la maintenance (appui
sur le bouton PROG, recharge éventuelle, remplacement).
Ne pas intégrer la batterie dans une boite étanche.

En cas d'installation non horizontale de la batterie, toujours
positionner la batterie avec la sortie de cable vers le haut.
Installer la batterie a au moins 1 m de toute source de
flamme.

3.1.2 Conseils avant l'installation de la batterie

Avant sa mise en service, faire charger la batterie comple-
tement a 'aide du chargeur de batterie externe compatible
Somfy, par un professionnel.

Cette opération peut étre effectuée avant l'installation de la
batterie afin qu’elle soit préte pour la mise en service, voir
chapitre 5.1.

3.2 Installation de la batterie

Attention ! Ne pas abimer les cables lors de l'installation.
Ebavurer tous les pergages.

3.2.1 Fixation par vissage

Somfy recommande la fixation de la batterie par vissage

pour garantir une bonne tenue dans le temps.

1) Pour une installation de la batterie a I'extérieur du
coffre du volet roulant, réaliser une ouverture sur le dos
du coffre, afin de faire passer le cable de la batterie a
l'intérieur :

- Découper un demi-oblong de diametre 10 mm, de
longueur 15 mm a partir du bord du coffre, selon le
schéma ci-joint.

2) Démonter les capots en plastique a chaque extrémité de
la batterie :

- Ecarter avec douceur les pattes de fixation situées sur
I'arriere de la batterie (face plate) a coté de la partie
métallique.

- Faire glisser les capots le long des guides pour les
dégager de leur support.

3) Percer les trous de fixation de la batterie a 'emplacement
choisi, selon le schéma ci-joint.

4) Fixer la batterie a I'aide de vis a téte bombée @ 3 mm
dans les trous percés a I'étape précédente.

5) Remettre en place les capots en plastique a chaque
extrémité de la batterie :

- Faire glisser les capots le long des guides pour les
insérer sur leur support.

- Appuyer sur les capots jusqu’au «clac» pour les fixer
grace aux pattes de fixation.

2 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.



Oximo WireFree™ Battery

6) Passer le cable de la batterie a l'intérieur du coffre du
volet roulant :
- Si la batterie est fixée a l'intérieur du coffre :
- Passer le cable de la batterie a l'intérieur de la joue
avant d’assembler cette partie du coffre.

- Si la batterie est fixée a I'extérieur du coffre :

- Passer le cable par l'ouverture réalisée au dos du
coffre.

- Positionner le passe-cable qui se trouve sur le cable ou
utiliser un passe-cable spécifique fendu qui permet le
montage sans enlever les connecteurs et qui assurera
I'étanchéité de I'ouverture.

3.2.2 Fixation par collage

Somfy déconseille la fixation de la batterie par collage, en
particulier sur des surfaces non lisses et poreuses telles
que crépi, béton, bois..

La température ambiante lors du collage doit étre comprise
entre 20°C et 38°C.

Attention ! Bien nettoyer les emplacements de fixation choi-
sis avec un solvant a base de mélange d’alcool isopropyli-
que et d’eau (50/50) ou avec un solvant a base d’heptane.

Respecter les consignes de sécurité relatives a I'utilisation
des solvants lors des phases de nettoyage.

1) Pour une installation de la batterie & I'extérieur du coffre du
volet roulant, réaliser une ouverture sur le dos du coffre,
afin de faire passer le cable de la batterie a l'intérieur :

- Découper un demi-oblong de diamétre 10 mm, de
longueur 15 mm (A) a partir du bord du coffre, selon
le schéma ci-joint.

2) Enlever le papier de protection de I'adhésif situé au dos
de la batterie.

3) Appliquer la batterie sur la surface nettoyée avec une
pression uniforme.

4) Passer le cable de la batterie a l'intérieur du coffre du
volet roulant :

- a) Si la batterie est fixée a l'intérieur du coffre :

- Passer le cable de la batterie a I'intérieur de la joue
avant d'assembler cette partie du coffre.

- b) Si la batterie est fixée a I'extérieur du coffre :

- Passer le cable par l'ouverture réalisée au dos du
coffre.

- Positionner le passe-cable qui se trouve sur le cable ou
utiliser un passe-cable spécifique fendu qui permet le
montage sans enlever les connecteurs et qui assurera
I'étanchéité de I'ouverture.

4. Cablage
Attention ! Les cables et les connecteurs doivent étre proté-
gés de I'enroulement du volet roulant.

Somfy recommande de placer les cables et les connecteurs
derriére la joue ou de fixer les cables a l'intérieur du coffre
du volet roulant.

1) Cébler le connecteur 2 broches du panneau solaire (ou
le cable en Y reliant deux panneaux solaires) a celui de
la batterie (A).

» Voir notice Oximo WireFree™ Solar Panel.

4b
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Attention ! Ne jamais provoquer de court-circuit entre les
bornes de la batterie. Risque de bralure et d’explosion.

5. Mise en service

5.1 Premiere charge

Avant sa mise en service, faire charger la batterie comple-
tement a 'aide du chargeur de batterie externe compatible
Somfy (Oximo WireFree™ Power Supply, ref.9015006, non
fournie), par un professionnel.

Attention ! Toute utilisation d’'un autre chargeur de batterie
est interdite.

Ne pas dépasser le temps de charge maximal de 3 h 30.

» Voir notice Oximo WireFree™ Power Supply.

5.2 Activation/désactivation radio du moteur

Le moteur Oximo 40 DC RTS peut étre désactivé le temps
du transport, en cas de stockage prolongé ou lors de la
mise en service d'un autre moteur RTS a proximité, a I'aide
du bouton PROG de la batterie.

Cela permet de limiter la décharge de la batterie et supprime
tout risque de manceuvre intempestive.

Cette fonction est effective aprés le cablage.

Pour activer ou désactiver le moteur :

- Démonter le capot en plastique de la batterie cété cable
pour accéder au bouton PROG.

- Appuyer 1 seconde maximum sur le bouton PROG de la
batterie, puis le relacher.

- Si le volet roulant effectue un premier mouvement dans
un sens puis, une seconde plus tard, un deuxieme
mouvement dans l'autre sens :

» La batterie a désactivé le moteur : le volet roulant
ne se déplace plus, quelque soient les informations
transmises par les points de commande ou les
capteurs associés.

- Si le volet roulant effectue un bref va-et-vient.

» La batterie a activé le moteur : le volet roulant se
déplace en fonction des informations transmises par
les points de commande ou les capteurs associés.

- Remettre en place le capot en plastique de la batterie.

Remarque : Aprés l'installation du volet roulant, contréler que le
moteur est bien activé a I'aide du point de commande RTS.

6. Utilisation et mode de fonctionnement

6.1 Charge de la batterie

Aprés l'installation et la mise en service du kit Oximo 40

Wirefree™ RTS, la batterie se charge en énergie électrique

grace au(x) panneau(x) solaire(s) :

- L'énergie électrique transmise par le(s) panneau(x)
solaire(s) est stockée par la batterie pour alimenter le
moteur Oximo 40 DC RTS.

4 Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.



Oximo 40 WireFree™ RTS

6. Mise en service

La mise en service de 'Oximo 40 WireFree™ RTS s'effec-
tue a I'aide d’un point de commande RTS.

Attention ! Les points de commande de type Inis RT et
Inis RTS ne sont pas compatibles avec le moteur Oximo
40 DC RTS.

Attention ! Si linstallation est composée de plusieurs
moteurs, un seul moteur doit étre activé a la fois ! (Se repor-
ter a la notice Oximo WireFree™ Battery pour activer ou
désactiver un moteur grace au bouton PROG situé sur la
batterie).

6.1 Pré-enregistrement du point de
commande RTS

Attention ! Avant la mise en service de I'Oximo 40
WireFree™ RTS, faire charger la batterie completement a
I'aide du chargeur de batterie externe compatible Somfy, par
un professionnel (voir notice Oximo WireFree™ Battery).

1) Suivre les étapes décrites dans le chapitre «Installation»

pour connecter le moteur a son alimentation (batterie et [/ 1 2

panneau solaire). Connecter le Q=
2) Appuyer en méme temps sur les touches Montée / moteur %

Descente du point de commande RTS : (chap. Installation). o=

» Le volet roulant fait un va-et-vient, le point de
commande est pré-enregistré dans le moteur.

6.2 Contr6le du sens de rotation
1) Appuyer sur la touche Montée du point de

commande RTS : 1 Réglage
a)Si le volet roulant monte, le sens de rotation est Q- =P e fins de course

correct :
bsgjrssir».au paragraphe «Réglage des fins de b% = Sal’étaF;)aesgﬁ{vante
b)Si le volet roulant descend, le sens de rotation est |, 3
incorrect : — QO —
» 2) Appuyer sur la touche STOP/my du point de @ ﬁ %
commande RTS jusqu’au va-et-vient du volet

roulant : Le sens de rotation est modifié.
» 3) Appuyer sur la touche Montée du point de
commande RTS pour contrdler le sens de rotation.

6.3 Réglage des fins de course et enregistre-

ment du premier point de commande RTS
Le réglage des fins de course dépend du type de liens et de
verrous utilisés ainsi que de la présence ou non de butées
sur la lame finale.

6.3.1 Avec verrous et avec butées sur lame finale

Lorsque le volet roulant est équipé avec des verrous (I) et
avec des butées sur la lame finale (J), les fins de course
se réglent automatiquement aprées avoir suivi la procédure

suivante : 1 @ == 2 —
1) Appuyer sur les touches Montée et Descente jusqu’au @
va-et-vient du volet roulant. o ﬁ

2) Appuyer sur la touche STOP/my jusqu’au va-et-vient du
volet roulant.

3) Appuyer sur le bouton PROG du point de commande RTS ﬂ'y

pour enregistrer le premier point de commande :
» Le volet roulant effectue un bref va-et-vient.
» Les positions des fins de course sont enregistrées.

=)
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6.3.2 Avec verrous et sans butées sur lame finale

Lorsque le volet roulant est équipé avec des verrous (I) et
sans butées sur la lame finale (K), la fin de course basse se
regle automatiquement alors que la fin de course haute doit
étre réglée a I'aide du point de commande.

Réglage de fin de course haute
1) Placer le volet roulant en position de fin de course haute
souhaitée.
- Si besoin, ajuster la position du volet roulant avec les
touches Montée ou Descente.
2) Appuyer en méme temps sur les touches STOP/my et
Descente :

» Le volet roulant descend dans un mouvement
continu méme aprées avoir laché les touches STOP/
my et Descente.

3) Laisser descendre le volet roulant jusqu’'a mi-hauteur.

4) Faire un appui bref sur la touche STOP/my pour arréter le
déplacement du volet roulant.

5) Appuyer de nouveau sur la touche STOP/my jusqu’au va
et vient du volet roulant :

6) Appuyer sur le bouton PROG du point de commande RTS
pour enregistrer le premier point de commande :

» Le volet roulant effectue un bref va-et-vient.

» Les positions des fins de course sont enregistrées.

6.3.3 Avec liens souples et avec butées sur lame finale
Lorsque le volet roulant est équipé avec des liens souples (L)
et avec des butées sur la lame finale (J), la fin de course
haute se régle automatiquement alors que la fin de course
basse doit étre réglée a I'aide du point de commande.

Réglage de fin de course basse
1) Placer le volet roulant en position de fin de course basse
souhaitée.

- Si besoin, ajuster la position du volet roulant avec les
touches Montée ou Descente.

2) Appuyer en méme temps sur les touches STOP/
my et Montée :

» Le volet roulant monte dans un mouvement continu
méme apres avoir laché les touches STOP/my et
Montée.

3) Laisser monter le volet roulant jusqu’a mi-hauteur.

4) Faire un appui bref sur la touche STOP/my pour arréter le
déplacement du volet roulant.

5) Appuyer de nouveau sur la touche STOP/my jusqu’au va
et vient du volet roulant :

6) Appuyer sur le bouton PROG du point de commande RTS
pour enregistrer le premier point de commande :

» Le volet roulant effectue un bref va-et-vient.

» Les positions des fins de course sont enregistrées.

6.3.4 Avec liens souples et sans butées sur lame finale

Lorsque le volet roulant est équipé avec des liens
souples (L) et sans butées sur la lame finale (K), les fins de
course basse et haute doivent étre réglées a I'aide du point
de commande.
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Oximo 40 WireFree™ RTS

Réglage de fin de course basse
1) Placer le volet roulant en position de fin de course basse || 1
souhaitée.
- Si besoin, ajuster la position du volet roulant avec les
touches Montée ou Descente.

2) Appuyer en méme temps sur les touches STOP/my et
Montée : 3
» Le volet roulant monte dans un mouvement continu
méme apres avoir laché les touches STOP/my et
Montée.
3) Laisser monter le volet roulant jusqu’a mi-hauteur.
4) Faire un appui bref sur la touche STOP/my pour arréter
le déplacement du volet roulant et passer au réglage de
la fin de course haute.

N

il ¢ ‘
(2)
o

©
o
c

S

I il

Réglage de fin de course haute
1) Placer le volet roulant en position de fin de course haute
souhaitée.
- Si besoin, ajuster la position du volet roulant avec les
touches Montée ou Descente.

2) Appuyer en méme temps sur les touches STOP/my et
Descente : o
»Le volet roulant descend dans un mouvement
continu méme aprés avoir laché les touches STOP/
my et Descente.
3) Laisser descendre le volet roulant jusqu’a mi-hauteur.
4) Faire un appui bref sur la touche STOP/my pour arréter le
déplacement du volet roulant.

=
(<13
=<5

e
e
g

5) Appuyer de nouveau sur la touche STOP/my jusqu'au va |/ g 6 ,
et vient du volet roulant : — y/:

6) Appuyer sur le bouton PROG du point de commande RTS @ ﬁ ﬁ
pour enregistrer le premier point de commande : pkdc.

» Le volet roulant effectue un bref va-et-vient.
» Les positions des fins de course sont enregistrées.

6.4 Contréle des réglages

- Contréler le réglage des fins de course haute et basse a
I'aide du point de commande RTS.

6.5 Position favorite

6.5.1 Définition

Le moteur Oximo 40 DC RTS est livré avec une position
favorite pré-programmée qui correspond a une fermeture
presque compléte du volet roulant (lames ajourées).

6.5.2 Activation de la position favorite

- Faire faire 1 cycle complet de Montée et de Descente du (A)
volet roulant jusqu’en fins de course haute et basse pour
activer la position favorite.

=
il

6.6 Activation/désactivation du moteur

Le moteur Oximo 40 DC RTS peut étre désactivé le temps
du transport, en cas de stockage prolongé ou lors de la
mise en service d’'un autre moteur RTS a proximité, a I'aide
du bouton PROG de la batterie.

Cela permet de limiter la décharge de la batterie et supprime
tout risque de manceuvre intempestive.

Cette fonction est effective aprés le cablage.
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Pour activer ou désactiver le moteur :

- Démonter le capot en plastique de la batterie cété cable
pour accéder au bouton PROG.

- Appuyer 1 seconde maximum sur le bouton PROG de la
batterie, puis le relacher.

- Si le volet roulant effectue un premier mouvement dans
un sens puis, une seconde plus tard, un deuxieme
mouvement dans l'autre sens :

» La batterie a désactivé le moteur : le volet roulant
ne se déplace plus, quelque soient les informations
transmises par les points de commande ou les
capteurs associés.

- Si le volet roulant effectue un bref va-et-vient.

» La batterie a activé le moteur : le volet roulant se
déplace en fonction des informations transmises par
les points de commande ou les capteurs associés.

- Remettre en place le capot en plastique de la batterie.

Remarque : Apres l'installation du volet roulant, controler que le
moteur est bien activé a I'aide du point de commande RTS.

7. Utilisation et mode de fonctionnement

7.1 Avec un point de commande RTS
Attention ! Le moteur ne réagit pas aux ordres donnés par
la molette d’'une Telis Modulis.
7.1.1 Position favorite (my)
- Faire un appui bref sur la touche STOP/my :
» Le volet roulant se met en mouvement et s’arréte en
position favorite (my).
Si le volet roulant reste en position initiale, la position
favorite n'est pas activée : voir chapitre 6.5.
7.1.2 Touches Montée / Descente
-Un appui bref sur la touche Montée ou Descente
provoque une montée ou une descente compléte.
7.1.3 Fonction STOP

Le volet roulant est en cours de déplacement

- Faire un appui sur la touche STOP/my :
» Le volet roulant s’arréte automatiquement.

7.2 Détection des obstacles

La détection automatique des obstacles permet de protéger
le tablier du volet roulant et de dégager les obstacles :
- Si le tablier du volet roulant rencontre un obstacle a la
descente :
» Soit le volet roulant s’arréte automatiquement.
» Soit il s'arréte et remonte automatiquement.
- Si le tablier du volet roulant rencontre un obstacle a la
montée :
» Le volet roulant s’arréte automatiquement.

7.3 Protection contre le gel

La protection contre le gel fonctionne comme la détection
des obstacles :

- Si le moteur détecte une résistance :

» |l s’arréte automatiquement pour protéger le tablier
du volet roulant et le remet en position initiale.
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7.4 Protection de la batterie contre la
décharge excessive
A chaque fois que le moteur regoit un ordre de montée ou
de descente, il controle la tension de la batterie afin de ne
pas la décharger en dessous de 10 V.
- Si la tension de la batterie est supérieure a 11,5 V : le
moteur fonctionne normalement.
- Si la tension est inférieure & 11,5 V et supérieure 210 V :
- Suite a un appui sur la touche Montée, le volet roulant
marque un temps d’arrét en cours de montée.

- Suite a un appui sur la touche Descente ou STOP/my,
le volet roulant n'exécute pas I'ordre demandé mais
deux mouvements brefs dans le méme sens.

» Ces comportements indiquent un niveau de batterie
faible.
- Si la tension est inférieure a 10 V :
- Le volet roulant ne se déplace pas.

Gréace au(x) panneau(x) solaire(s), la tension de la batterie
va remonter au-dela de 12 V, et le moteur va reprendre son
fonctionnement normal.

Toutefois il existe une solution alternative pour recharger la
batterie grace au chargeur de batterie externe compatible
Somfy.

» Voir notice Oximo WireFree™ Battery.

Attention ! Ne jamais laisser la batterie déchargée.

7.5 Avec un capteur Soleil RTS

Pour ajouter ou supprimer un capteur, se reporter au chapi-
tre 8.3.

Le fonctionnement de I'Oximo 40 WireFree™ RTS avec un
capteur Soleil RTS dépend de la position du volet roulant.

7.5.1 Le volet roulant ne se trouve pas en fin de course
basse

Si le moteur Oximo 40 DC RTS est associé a un capteur
Soleil RTS, que la fonction Soleil est activée, que la position
favorite est activée et que la tension de la batterie est supé-
rieure a 11,5 V, alors le volet roulant se déplacera en fonc-
tion des informations transmises par le capteur Soleil RTS.

7.5.1.1 Apparition du soleil

- Lorsque I'ensoleillement atteint le seuil réglé sur le capteur
Soleil RTS et dure au moins deux minutes, le volet roulant se
déplace pour atteindre la position favorite (my) pré-réglée.

7.5.1.2 Disparition du soleil

- Lorsque I'ensoleillement est inférieur au seuil réglé sur le
capteur Soleil RTS, le volet roulantremonte en fin de course
haute aprés un délai d'attente de 15 a 30 minutes.

7.5.2 Le volet roulant se trouve en fin de course basse

Si le volet roulant se trouve en fin de course basse, quel-
que soient les informations transmises par le capteur Soleil
RTS, celui-ci ne se déplace pas et reste en position de fin
de course basse.

>11,5v B (OK
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8. Réglages supplémentaires facultatifs

8.1 Position favorite

8.1.1 Modification de la position favorite

Vérifier que la position favorite a été activée (voir

chapitre 6.5).

1) Mettre le volet roulant dans la nouvelle position favorite
(my) souhaitée en appuyant sur la touche Montée ou
Descente du point de commande RTS.

2) Appuyer sur la touche STOP/my jusqu’au va-et-vient du
volet roulant :

» La nouvelle position favorite est enregistrée.

8.1.2 Suppression de la position favorite

Vérifier que la position favorite a été activée (voir

chapitre 6.5).

1) Appuyer sur la touche STOP/my :

» Le volet roulant se met en mouvement et s’arréte en
position favorite (my).

2) Appuyer de nouveau sur la touche STOP/my jusqu’au
va-et-vient du volet roulant :

» La position favorite est supprimée.

8.2 Ajout/Suppression d’un point de
commande RTS
Attention : un maximum de 12 points de commande peut
étre enregistré dans un Oximo 40 WireFree™ RTS.
La procédure a suivre pour I'ajout ou la suppression d'un
point de commande est identique.
- Accéder au bouton PROG de la batterie.
1) Faire un appui long sur le bouton PROG de la batterie,
jusqu’au va-et-vient du volet roulant :
» Le moteur est en mode programmation pendant
environ 2 min.
2) Faire un appui bref sur le bouton PROG du point de
commande RTS (N) a ajouter ou a supprimer :
» Le volet roulant effectue un va-et-vient,
»Le point de commande RTS est enregistré ou
supprimé du moteur.

Remarque : La procédure indiquée dans la notice du point
de commande RTS peut également étre suivie (voir notice
correspondante).
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8.3 Ajout/Suppression d’un capteur Soleil RTS
Attention : un maximum de 3 capteurs peut étre enregistré
dans un Oximo 40 WireFree™ RTS.
La procédure a suivre pour I'ajout ou la suppression d’'un
capteur Soleil est identique.
- Vérifier que la position favorite a été activée (voir chapi-
tre 6.5). Ceci permet une utilisation correcte du capteur.
- Accéder au bouton PROG de la batterie.
1) Faire un appui long sur le bouton PROG de la batterie,
jusqu’au va-et-vient du volet roulant :
»Le moteur est en mode programmation pendant
environ 2 min.
2) Faire un appui bref sur le bouton PROG du capteur
Soleil RTS (O) a ajouter ou a supprimer :
» Le volet roulant effectue un va-et-vient,
» Le capteur Soleil RTS (O) est enregistré ou
supprimé du moteur.
Pour [l'utilisation du capteur Soleil RTS, se reporter a la
notice du capteur Soleil RTS.

8.4 Modification des fins de course

Le réglage et la modification des fins de course dépend du
type de liens et verrous utilisés et de la présence ou non de
butées sur la lame finale.

8.4.1 Avec verrous et avec butées sur lame finale
Lorsque le volet roulant est équipé avec des verrous et avec
des butées sur lame finale, les fins de course se réajustent

automatiquement tous les 56 cycles, ou aprés une coupure
d’alimentation.
8.4.2 Avec verrous et sans butées sur lame finale
Lorsque le volet roulant est équipé de verrous et sans
butées sur la lame finale, la fin de course haute peut étre
modifiée.
Réajustement de fin de course haute
1) Monter le volet roulant en position de fin de course haute
réglée.
2) Appuyer en méme temps sur les touches Montée et
Descente jusqu’au va-et-vient du volet roulant.
3) Ajuster la position haute du volet roulant avec les touches
Montée ou Descente.
4) Appuyer sur la touche STOP/my jusqu’au va-et-vient du
volet roulant :
» La nouvelle position de fin de course haute est
enregistrée.
8.4.3 Avec liens souples et avec butées sur lame finale
Lorsque le volet roulant est équipé de liens souples et de butées
sur la lame finale, la fin de course haute s’ajuste automatique-
ment alors que la fin de course basse peut-étre modifiée.

Réajustement de fin de course basse

1) Descendre le volet roulant en position de fin de course
basse réglée.

2) Appuyer en méme temps sur les touches Montée et
Descente jusqu’au va-et-vient du volet roulant.
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3) Ajuster la position basse du volet roulant avec les touches
Montée ou Descente.
4) Appuyer sur la touche STOP/my jusqu’au va-et-vient du
volet roulant :
» La nouvelle position de fin de course basse est
enregistrée.
8.4.4 Avec liens souples et sans butées sur lame finale
Lorsque le volet roulant est équipé aves des liens souples
et sans butées sur la lame finale, les fins de course basse
et haute peuvent étre modifiées.

Réajustement de fin de course haute

1) Monter le volet roulant en position de fin de course haute
réglée.

2) Appuyer en méme temps sur les touches Montée et
Descente jusqu’au va-et-vient du volet roulant.

3) Ajuster la position haute du volet roulant avec les touches
Montée ou Descente.

4) Appuyer sur la touche STOP/my jusqu’au va-et-vient du
volet roulant :

»La nouvelle position de fin de course haute est
enregistrée.

Réajustement de fin de course basse

1) Descendre le volet roulant en position de fin de course
basse réglée.

2) Appuyer en méme temps sur les touches Montée et
Descente jusqu’au va-et-vient du volet roulant.

3) Ajuster la position basse du volet roulant avec les touches
Montée ou Descente.

4) Appuyer sur la touche STOP/my jusqu’au va-et-vient du
volet roulant :

» La nouvelle position de fin de course basse est
enregistrée.
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9. Astuces et conseils
9.1 Un probléme avec I'Oximo 40 WireFree™ RTS ?

Problemes

Causes possibles

Solutions

Le volet roulant ne fonctionne pas.

Le cablage est incorrect.

Controler le cablage et le modifier si
besoin.

Le moteur est désactivé.

Activer le moteur a I'aide du bouton
PROG de la batterie.

La batterie est faible.

Voir notice Oximo WireFree™ Battery.

La pile du point de commande est
faible.

Contrdler si la pile est faible et la
remplacer si besoin.

Le point de commande n’est pas
compatible.

Contrdler la compatibilité et remplacer
le point de commande si besoin.

Le point de commande utilisé n'est
pas enregistré dans le moteur.

Utiliser un point de commande
enregistré ou enregistrer ce point de
commande, voir chapitre 8.2.

La réception radio est altérée par
des équipements radio externes (par
exemple un casque hi-fi).

Arréter les équipements radio
alentours.

Le volet roulant marque un temps
d’arrét avant de monter, lors d’'un
appui sur la touche Montée.

La batterie est faible.

Voir notice Oximo WireFree™ Battery.

Le volet roulant effectue deux
mouvements brefs dans le méme
sens, lors d'un appui sur la touche
Descente ou STOP/my.

La batterie est faible.

Voir notice Oximo WireFree™ Battery.

Le volet roulant reste en position
initiale lors d'un appui sur la touche
STOP/my.

La position favorite n’est pas activée.

Activer la position favorite, voir
chapitre 6.5.

La position favorite a été supprimée.

Enregistrer une position favorite, voir
chapitre 8.1.

Le volet roulant effectue un bref
mouvement et s'arréte.

La couronne est mal mise en place.

Fixer la couronne correctement.

Le volet roulant est bloqué par la
détection du gel.

Attendre que la température remonte.

Le volet roulant s'arréte trop tot.

Les fins de course sont mal réglées.

Réajuster les fins de course, voir
chapitre 8.4.

Le volet roulant a détecté un obstacle.

Si I'obstacle est visible, enlever
I'obstacle.

Si 'obstacle est invisible, vérifier
'assemblage du volet roulant.

Le volet roulant s'arréte en cours de
montée ou de descente.

Le moteur a atteint son temps limite
de fonctionnement.

Vérifier la compatibilité du moteur
avec l'application.

Il estimpossible de régler la
deuxieme fin de course.

La distance entre les 2 fins de course
est trop faible.

Veérifier la compatibilité du volet roulant

avec le couple du moteur.

9.2 Remplacement d’un point de commande RTS ou d’un capteur RTS perdu

ou cassé

» \Voir notice Oximo WireFree™ Battery.

9.3 Retour en configuration d’origine

» Voir notice Oximo WireFree™ Battery.

9.4 Recharge / Remplacement de la batterie
» Voir notice Oximo WireFree™ Battery.

9.5 Remplacement / Ajout d’'un panneau solaire
» Voir notice Oximo WireFree™ Solar Panel.

Copyright © 2008 Somfy SAS. All rights reserved.
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10. Données techniques

10.1 Moteur

Alimentation : 12 V DC

Fréquence radio : 433,42 MHz

Indice de protection : IP 44

Niveau de sécurité : Classe I
Température d'utilisation : - 20 a + 70°C

Nombre maximal de points de commandes RTS
associés : 12

Nombre maximal de capteurs associés : 3

10.2 Panneau solaire
» Voir notice Oximo WireFree™ Solar Panel

10.3 Batterie
» Voir notice Oximo WireFree™ Battery
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